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Chapitre 9 : Suite des enquétes sérieuses de famille, deuxieme
partie

Par 1950m

Publié sur Fanfictions.fr.
Voir les autres chapitres.

3 juin 2003, appartement de Jim Clancy et de Melinda Iréne Gordon-Clancy, 9h45.

Les parents regardent leurs enfants s'amuser au salon avec leurs jouets. Un esprit se manifeste
devant la jeune mere. Les enfants cessent leurs jeux et tournent leurs tétes vers l'entité,
étonnés. L'esprit est une femme vers la trentaine aux yeux et cheveux bruns, vétue d'une
longue et large robe de soie beige un peu chic avec de la dentelle blanche autour des
manches. Un voile beige cachait ses cheveux, mais certaines meéches rebelles se pointent sur
son front.

Melinda Iréne dit : — Qui étes-vous et qu'attendez-vous de moi ?

L'esprit d'une voix claire, en affichant un air hautain : — Je suis la Baronne Marie de La Croix de
Ravignan.

La passeuse d'ames remarque son accent francais. En regardant plus attentivement I'esprit,
elle remarque une alliance a son annulaire gauche, mais aussi une bague sur chacun des
autres doigts, a I'exception des pouces et des auriculaires. De plus, il lui semble que ce visage
est le portrait rajeuni de sa mére, mais elle n'est pas vraiment certaine... Elle doit sans doute se
tromper... « Peut-étre est-elle ma grand-mére maternelle ? »

Melinda Iréne s'éclaircit la voix puis dit : — Madame...

— La Baronne Marie de La Croix de Ravignan !

Melinda Iréne pense : « A ma connaissance, ma grand-meére maternelle n'est pas une
aristocrate. Par ailleurs, j'ignore quand elle est morte... »

La passeuse d'ames dit : — D'accord... Qui était votre mari ?

— Vous devez le savoir !
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Puis I'esprit errant disparait de sa vue. La jeune femme pense : « Dans tous les cas, la Baronne
se donne des airs... C'est bizarre, voire impossible, que ma famille soit aristocratique... Peut-
étre est-ce I'ame errante d'une comédienne qui joue dans un film médiéval avant de mourir ?
C'est triste de mourir au travail ! » Elle fait de grands efforts pour ne pas pleurer; Jim I'enlace
pour la rassurer.

Les enfants reprennent leurs jeux avec leur insouciance habituelle. Melinda Irene rapporte en
chuchotant en russe les propos de I'esprit errant a son mari. Ce dernier hoche de la téte pour lui
faire savoir qu'il a compris ce qu'elle lui dit. Le reste de la journée est tranquille pour la petite
famille.

Le soir, par contre, est loin d'étre tranquille pour notre sympathique Melinda Iréne. Elle se
trouve, dans son réve, dans une grande salle & manger. Tout est tres luxueux, comme dans les
films historiques des familles royales, voire méme extravagant. Elle est assise sur l'une des
chaises en ébéne, son mari en face d'elle et leurs enfants de chaque c6té de la table
rectangulaire. Un seul détalil, les trois enfants sont des filles qui ont clairement plus de dix ans.
Un peu en retrait, plusieurs serviteurs et servantes qui apportent les plats. Elle suit les
mouvements de va-et-vient. L'un des serviteurs apporte un plat devant elle. Une fois que les
plats sont servis, tous mangent. Elle commence & manger, termine son repas, puis, comme
étourdie, se dirige en titubant vers le salon, ou, appuyée contre un serviteur, elle s'assied sur un
canapé avec des motifs floraux. Fin du réve. La jeune femme, effrayée, enlace son époux et lui
raconte son réve. Melinda Irene commente : « Peut-étre que la comédienne francaise a été
empoisonnée alors qu'il fallait jouer une scéne de famille... »

Marie de La Croix de Ravignan apparait au pied du lit. Elle dit d'un air hautain : « Quel manque
de respect ! Je ne suis pas une comédienne ! Je suis la derniere Baronne de la trés célebre et
noble famille de La Croix de Ravignan ! »

Elle s'avance vers Melinda Iréne Gordon-Clancy, s'arréte a c6té du lit et murmure comme pour
elle-méme : « C'est vrai que nous avons un air de famille... Quel est votre nom, Madame ? »

— Irene Gordon-Clancy.

— Irene, c'est Francais, mais pas Gordon-Clancy... Dréle de combinaison franco-anglaise ! Avec
qui ma fille s'est-elle mariée ?

Puis l'esprit errant disparait de sa vue. La passeuse pense, perplexe : « D'ou vient cet esprit
bizarre ? » Et elle rapporte a Jim les propos de I'esprit. Il la rassure en I'enlacant.

Le lendemain matin, la jeune passeuse d'ames fait les commissions, en amenant avec elle ses
trois enfants, car Jim est au travail. Une fois de retour dans l'appartement, la Francaise apparait
devant elle, la faisant sursauter. L'esprit, regarde tout autour de lui puis dit, d'un air toujours
hautain : — Madame Iréne Gordon-Clancy, comment pouvez-vous vivre dans une cage a lapin ?
J'étouffe ! Et le plafond est tellement bas que j'ai I'impression que ma téte le frappera... Avec
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trois enfants, il vous faut une maison plus spacieuse...

— A part critiquer mon appartement, avez-vous quelque chose de plus pertinent & dire pour que
je vous aide a passer dans la Lumiére ?

— La Lumiére... C'est ma fille ainée qui n'arrétait pas avec ses amis imaginaires lorsqu'elle était
petite...

— Pardonnez, Madame la Baronne, mais comment se prénomme votre fille ainée ?
— Elizabeth...

La passeuse d'ames pense : « J'ai déja entendu une telle histoire quand j'étais petite... Je
trouve quand méme frappant que sa fille se prénomme comme ma mére... A moins que ma
mére voit les esprits errants ? Pourtant, elle ne m'a rien mentionné de tel... A moins qu'il
s'agisse d'une coincidence de leurs prénoms ? »

Melinda Iréne dit : — Et alors, pourquoi vous ne partez pas dans la Lumiére ?
— Parce que vous devez savoir certaines choses sur ma famille...

Marie de La Croix de Ravignan s'approche de Melinda Irene Gordon-Clancy, touche son épaule
droite de sa main gauche. Voila notre passeuse d'ames dans une vision. Elle se retrouve a
nouveau dans un corridor. Elle marche a pas de loup jusqu'a une grande piece, visiblement le
salon déja vu en réve la nuit passée. Elle remarque, depuis I'embrasure de la porte, que son
époux est allongé sur une autre femme sur lI'un des grands canapés a motifs floraux. Fin de la
vision.

Melinda Iréne est fachée et étonnée. Elle regarde la Francaise et dit : — Madame la Baronne,
avez-vous alors divorcé de votre mari ?

— Non, parce que je suis morte. Le salaud se remarie alors qu'il m'a tué !

Et I'esprit disparait de sa vue, visiblement courroucé. La passeuse d'ames téléphone a Paul
Eastman pour lui soumettre I'enquéte sur Marie de La Croix de Ravignan. Le policier, content
d'entendre sa fille spirituelle, accepte sa requéte. Depuis qu'il a terminé I'enquéte sur les
Gordon, a la fin mars, il s'occupe entre des cas locaux d'esprits, des plaintes locales des
habitants de Grandview et des patrouilles. Ses collegues Sam Blair et Carl Neely lui
manquent... Ceux-ci sont remplacés par des nouveaux collégues récemment embauchés.
Lorsqu'il apercoit au cours de ses patrouilles son fils spirituel dans son fauteuil roulant, entouré
de ses trois enfants, cette scene lui brise le coeur, malgré qu'il peut étre endurci a entendre
toutes sortes d'histoires entre les vivants et les &mes errantes, mais c'est simplement touchant
et triste... Voir un pauvre pere monoparental handicapé sans emploi, avec des enfants en bas
age, ca briserait le cceur de n'importe quel parent normal (nous ne parlons pas des monstres
comme les juges Thomas Gordon et Oswald Neely)...
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« Merci, Madame Irene Gordon-Clancy ! La banalité commence a m'ennuyer ! » pense le
policier, en prenant note du nom sur lequel il ménera sa prochaine enquéte. Il décide de la
débuter la semaine prochaine.

Le 17 juin, Paul Eastman parcourt les archives de Grandview et trouve des documents
intéressants : un acte de mariage, un achat de propriété, des certificats de naissance et des
avis de déces. Il commande aussi certains documents d'archive de la France et de I'Allemagne
pour avoir toutes les informations pertinentes. Ne connaissant point la langue de Goethe, il
demande l'aide de Melinda Iréne. Voici les informations tirées de ces documents : Marie de La
Croix de Ravignan est née le 2 juin 1943, a Albi, en Occitane, en France. Elle était la fille
benjamine de Pierre-Emmanuel de La Croix de Ravignan (1900-1970) et de Marie-Claire de La
Joy-de La Croix de Ravignan (1917-1985). Voici les prénoms des freres qui la précédent :
Daniel-Louis, né le 2 juillet 1936 et mort & I'age d'un mois ; Marc-Emile (1937-1989) ;

. La cause de mortalité s'explique par les maladies infantiles. Marie
épousa, a Paris, le 3 juillet 1961 Rudolf d'Arenberg (1928-1988), un Allemand de Cologne. Il
faut préciser que la famille de La Croix de Ravignan est une famille de la noblesse francaise; de
méme pour les de La Joy. Des La Croix de Ravignan
. Les d'Arenberg sont des nobles allemands, dont il
en existe une branche en France et en Belgique. Rudolf est le dernier fils d'Adolf d'Arenberg
(1900-1989) et de Renée-Julie Barbier de La Serre (1914-1970). Les autres membres de la
fratrie sont les suivants, a savoir

. Il faudrait dire,
pour respecter les titres de noblesse, que la Baronne Marie de La Croix de Ravignan et le
Comte Rudolf d'Arenberg furent mariés du 3 juillet 1961 au 4 mars 1975. Ce mariage se
termina avec la mort de I'épouse, qui meurt dans leur maison a l'extérieur de Grandview, ou la
famille vivait depuis septembre 1963. La Baronne et le Comte sont les parents de trois enfants,
tous nés a Paris, prénommeés Elizabeth, Helga et Karine, nées respectivement en 1961, en
1962 et en 1963. La maison achetée a Grandview est une vaste demeure a laquelle est
annexée une grande cour arriere avec piscine, entourée d'une tres haute cloture en fer d'un
metre et demi. Il s'agit d'une vieille maison construite en 1950, qui a été rénovée par le couple
en octobre 1964. Par ailleurs, il semblerait que la petite famille avait une dizaine de serviteurs,
dont une gouvernante qui apprenait le francais et I'allemand aux enfants.

La famille de Renée-Julie Barbier de La Serre

En ce qui concernent les filles de Marie de La Croix de Ravignan et de Rudolf d'Arenberg,
I'ainée épousa Thomas Gordon, la cadette Francois Dubourdieu (né en 1940 et décédé ily a

deux mois), la benjamine
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En ce qui concerne les mariages de la tante et de I'oncle d'Elizabeth,
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Tantes et oncles paternels d'Elizabeth ;
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Pl EaSan eV A USS S e aVee AU eI e ANTIAIAUGIH Alojzy Radzini??, qui a
des doutes concernant la paternité de sa benjamine, Renata. Voila le policier qui doit en plus
s'amuser a demander la permission du matériel nécessaire pour le test... Le Polonais sait que
sa femme I'a trompé avec Francgois Dubourdieu, qui est issu d'une famille de la noblesse
francaise. En effet, les tests confirment que Renata est la fille de celui-ci... « Clairement une
adultére avec I'époux de sa sceur Helga », pense Paul Eastman. « Ensuite, je ne voudrais pas
savoir s'il y a eu « d'autres aides » dans les devoirs conjugaux entre les trois sceurs... » Le
policier en informe par la suite Marianna Radziwi??-Neely, Radoslav Neely et Renata
Radziwi??. En tout cas, le poéte comprend mieux certains de ses poémes depuis son mariage
avec Marianna qui racontent des fantasmes d'une femme d'avoir une aventure avec le frere de
son matri... Il pense cyniquement : « C'est sans doute Marianna qui pensait une aventure avec
Carl, comme sa propre mére avec son beau-frere... On dirait que c'est une tendance dans cette
famille, de s'entraider dans les devoirs conjugaux... » Dans tous les cas, Radoslav n'est pas
content, et songe peut-étre a un divorce...

20 juin 2003, Radoslav Neely sort de son appartement. Il est trés inquiet depuis quelques
semaines, car il a compris que ses derniers poemes ne laissent présager rien de bon pour son
frere (pour faire changements de ses réflexions sur un prochain divorce). D'ailleurs, il n'a pas vu
Carl depuis février. Il téléphone pour savoir s'il peut venir maintenant. Le benjamin accepte. Le
poéete est étonné de trouver Carl dans un fauteuil roulant. Et lorsque I'ancien policier lui explique
la situation, il le prend en pitié. Le pauvre n'a pas d'emploi depuis avril, car il postule a
différentes offres, mais personne ne I'embauche. Cependant, il essaya plusieurs fois de
ramener son arme a feu de policier, mais il ne parvient jamais a la ramener a son ancien
supérieur, qui a pourtant récupéré l'uniforme... Ceci met la puce a l'oreille a Carl, qui voit d'un
mauvais ceil la présence d'une arme a feu dans son appartement, sauf qu'il ne veut pas trop y
penser, pour ne pas étre trop méfiant et paraitre complotiste... Pour l'instant, il préféere ne pas 'y
penser... Disons, il est préoccupé par autres choses. Son handicap le déprime beaucoup, sans
parler des ennuis avec des sombres esprits errants, ses ennemis jurés, qui le narguent (comme
Peine et Panique quand ils disent « Hercule est notre héros » ; nous pouvons tres bien imaginer
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gue les esprits disent « Carl Neely est notre policier »). Il ne cache pas a son frere d'étre sur le
bord d'une crise de nerfs. Heureusement, Maria, Sara et Samuel sont des soutiens
psychologiques et ils sont des bons éleves a I'école... Les pauvres enfants ont compris qu'ils ne
oivent pas étre une source d'ennui supplémentaire a leur pere; ils abandonnent un peu de leur
insouciance pour adopter une sévérité qu'ils ont copié de leur péere et ils font des efforts pour
bien apprendre, ce qui réjouit aussi leur mére. Radoslav avertit Carl que ses derniers poemes
lui indiquent gu'il doit se méfier de plusieurs individus complices avec leur oncle pour éviter
d'étre faussement accusé, ou Dieu-sait-quoi encore. Les menaces vont dans le méme sens que
les vers seize & dix-neuf de la chanson traditionnelle bulgare Eaipeches

o

Voici la traduction francaise :
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30 juillet 2003, Paul Eastman, content de terminer rapidement une enquéte, et ce, malgré les
délais pour les archives outre-Atlantique, communique a Melinda Iréne Gordon-Clancy ses
conclusions. Les voici : Sa grand-mére maternelle est issue de la famille de La Croix de
Ravignan, famille qui possede un chateau sur la commune de Perquie, dans le département
francais des Landes. Le chateau de Ravignan, auquel est annexé un vignoble, appartient a la
famille depuis 1732. |l est inscrit a l'inventaire des Monuments historiques par l'arrété du 23
novembre 1948. Marie est morte empoisonnée par son mari avec la complicité du cuisinier,
Rudolf d'Arenberg s'est trouvé une amante, qui deviendra plus tard sa seconde épouse. Et
Marie sait pour I'adultere. C'est pourquoi il s'est remarié deux mois apres le déces de sa
premiere épouse. Et Marie de La Croix de Ravignan est un esprit errant, car elle veut protéger
ses filles de Franz d'Arenberg, car elle sait qu'il est pédophile. Sauf qu'elle n'a pas pu protégé
Elizabeth d'un viol de la part de cet oncle, car elle le trouvait bien sympathique et lui témoignait
une affection quasi paternelle. Et un jour, alors qu'elle était déja adolescente, apres le
remariage de son pére, que Franz d'Arenberg, qui surveillait les trois filles du premier lit de
Rudolf (parce qu'il était parvenu a gagner la confiance de la gouvernante), profite d'un moment
pour étre seul avec elle pour la violer... Ceci expliquerait par la suite comment Elizabeth s'est
mariée a Thomas Gordon, de trente-et-un ans son ainé, et aussi pourquoi elle entretient des
relations avec Gabriel Lawrence, qui est plus prés d'elle par I'age, pour se satisfaire lorsque
Thomas est un peu trop occupé avec Oswald... Dont, par ailleurs, elle n'ignore pas leurs
aventures... Et Thomas sait qu'Elizabeth est avec Gabriel, mais ce n'est pas grave... En bref, un
bordel...
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Une fois les vivants concernés informés, Marie de La Croix de Ravignan et Alojzy Radziwi??
apparaissent devant Melinda Iréne Gordon-Clancy, visiblement contents. lIs la remercient, elle
et Paul Eastman, de leur aide, puis les deux ames errantes partent dans la Lumiére, puisque
rien ne leur pese sur I'ame et que notre sympathique Melinda Iréne leur explique doucement
gue les ames apres la fin d'une incarnation, doivent aller dans la Lumiére, ou elles seront
jugées de leurs actions ici-bas.

En reliant la famille de satanistes bisexuels du c6té paternel et les histoires de remariages et de
meurtre du c6té maternel, Melinda Iréne Gordon-Clancy comprend pourquoi Cassandre Haziza
lui a recommandé de changer de prénom, pour ne pas étre le bouc émissaire de la famille... Et
tout s'explique alors pourquoi elle est fille unique, quand son pere est bisexuel et ami avec
Oswald Neely, I'oncle de Carl Neely, qui se sont liés d'amitié parce que leurs péres se
connaissaient déja... Arrivée a cette conclusion, notre sympathique passeuse d'ames ne peut
pas s'empécher de pleurer pour le pauvre Carl Neely... Avec autant d'ennemis, elle s'inquiete
pour lui; Jim a du travail pour la rassurer.

Cassandre Haziza, au moment ou sa protégée formule la conclusion tant espérée, apparait
devant elle, la salue et dit : « Puisque vous avez enfin résolu vos mysteres de famille, vous
serez plus vigilante... »

Melinda Iréne hoche discretement de la téte.

L'esprit continue : « C'est bien ! Mission accomplie ! Je pars, sereine, dans la Lumiére ! »

Et I'esprit errant de la jeune Juive part dans la Lumiere, aprés un dernier adieu a sa protégée.

Et la passeuse d'ames, contente, enlace son époux et lui murmure : « Mission accomplie ! En
guelques jours, trois esprits errants de moins ! »

Jim I'embrasse tendrement et lui serre les mains. Elle ne remarque pas derriére elle la présence
de I'dme de Thomas Gordon.

Publié sur Fanfictions.fr.
Voir les autres chapitres.
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